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USER MANUAL

CRUSHING MACHINE

BbITOBO KOPMOW3ME/IbYUTEJb
BUTOBA ®YPAXKOMEJIKA
"/ CE EV TASLAMA MAKINESI



USER MANUAL

Crushing machine
Warning: Read the manual before using

1. Overview

This manual is an essential component of the machine; please keep it in a safe place. Read
this manual carefully before use.

This manual aims to explain the technical performance, usage methods, connection and
installation of the machine, as well as common faults and their remedies. Adhering to these
guidelines can prolong the machine's service life and reduce malfunctions.

The machine is suitable for processing various types of grasses, including chopped dry and
wet corn stalks, straw, and green weeds. It is an ideal weeding machine for agriculture,
animal husbandry, and feed processing industries.

The usage, maintenance, and repair conditions specified by the manufacturer, along with
the basic requirements for intended use, should be strictly observed.

Only personnel familiar with the machine’s performance and who possess relevant safety
operation knowledge should operate, maintain, and repair this machine.

2. Safety warning sign

(A

WARNING:

1.Before starting the machine, ensure the tightness of both the

Loading hopper

Outlet Port Baffle Conveyor Belt Protection

Safety Shield Conveyor Belt Side Panel

Conveyor

Conveyor Belt Feeding Table
\\_ Conveyor Belt Elastic Adjustment Hook

Frame

Moving Casters

Motor Bracket

5. Main technical parameters

motor and blade screws.
2.Do not open the machine cover while it is in operation.
3.Avoid placing hands in the feeding entrance or retrieving feed
from the exit using hands or metal objects during operation.
4.Always clean the chassis only when the machine is completely
stopped to prevent accidents.

This safety warning symbol indicates critical safety information. Upon seeing this symbol,
be aware of potential injuries. Read the information carefully and inform other operators.
Always adhere to safety rules and mobile transportation regulations to prevent accidents.
Modifications made to the machine without authorization can reduce its technical
performance and reliability. The company is not liable for any personal injury or machine
damage caused by unauthorized modifications.

2. Safety Precautions

A. Before using the machine, read the instructions carefully. Adjust and maintain the
machine according to the guidelines provided in this manual.

B. Ensure that all critical connections are secure before powering on the machine. Check if
the cutter wheel's direction is consistent with the manual's regulations, if the upper casing
is locked, and if all safety shields are correctly in place. Note: Safety shields are available for
an additional fee.

C. Do not open the safety guard while the machine is in operation.

D. Do not open the protective safety cover if an abnormality occurs during operation.

E. When a blockage occurs, it is strictly forbidden to clear it with hands or sticks.

F. It is strictly forbidden to mix iron, stones, or other debris with the material being
processed to prevent damage to the machine.

G. Ensure the workplace is well-ventilated and observe fire safety precautions.

H. Use power sources that match the machine’s specifications without increasing the
spindle speed.

I. The operation of this machine by minors, individuals under the influence of alcohol,
pregnant women, or people with mental health conditions is strictly prohibited.

J. Before normal operation, run the machine idle for 3-5 minutes to ensure there are no
abnormalities. When feeding, ensure the load is even and not overloaded.

K. Always observe safety precautions when a safety warning sign is present. Do not open
the protective cover during operation.

For users who have not purchased a safety shield, please ensure a safety protection device
that meets the required standards is configured before using the product.

3. Product Characteristics

This series of drum crushmachines is constructed entirely from steel plates, with a full cast
irontool holder for durability. It is capable of crushing all types of grasses, whether wet or
dry, such as corn stalks, rice straw, and weeds.The loading hopper is used to make it

possible to chop root crops. It is the most widely used and economical cutting equipment
available. The advantages include small size, light weight, easy installation and maintenance,
and high production efficiency, making it the best choice among similar products. The main
components include the body, frame, grass roller, knife holder assembly, fixed blade, moving
blade, and safety shield.

4. Product Structure

NameProduct Crush machine
Model MHK-20
Power 2.2 KW
H.P 3.0
DQ Productivity kg/h 600
Main shaft speed r/min 2900 r/min

6. Installation and Commissioning

A. The machine has been fully commissioned before leaving the factory, so users do

not need to perform initial debugging.

B. Securely fasten the chaff cutter and the motor to the rack at the designated positions.
C. Install the belt, adjust its tightness, and then tighten the motor. Turn on the motor
switch and confirm that the direction of the main shaft aligns with the direction of the
chaff cutter. If they are consistent, the setup is correct.

7. Installation Steps:

All Accessories:

Loading hopper (for chopping root crops):
1 piece

Host: 1 piece

Rack: 1 high rack, 1 low rack

Conveyor Belt Side Panel: 1 right-hand piece,
1 left-hand piece

Protecting Mask: 1 right-hand piece, 1 left-
hand piece

Conveyor Belt Roller: 1 piece

Conveyor Belt Protection: 1 piece

Outlet Port Baffle: 1 piece

Conveyor Belt Adjustment Hook: 2 pieces
Moving Casters: 4 pieces

Cotter Pin: 4 pieces

Conveyor Belt Feeding Table: 1 piece
Screw Nut: assorted quantity

Step 1: Stand up the mainframe
with the outlet facing downwards.

Step 2: Insert the high H-bracket
into the main unit and attach the
screws (do not tighten yet, just
place the nut).

Step 3: Following the previous steps,
install the low H-bracket on the
outlet side and the high H-bracket

on the feed side.




Step 4: Install the motor crossbar,
starting with the lower screw. Do not
tighten fully; just attach the nut.

Step 5: Install the caster iron wheels.

Step 6: Once the machine is assembled,
ensure it is positioned smoothly, then
lock all screws on the H-brackets. Push
the machine to check for stability; it
should not shake.

Step 7: Install the conveyor side panels,
noting the differences. For guidance,
please refer to the manual's homepage.

Step 8: Install the fixed roller. Be sure to
place an M10 gasket on both sides of the
fixed roller to ensure the conveyor belt
roller rotates freely after tightening the
screws. This keeps the rollers parallel.

This is a picture of the conveyor belt
installed.

Step 9: Install the conveyor belt and
adjust using the 7-character hooks.
Ensure the nuts in the middle of the
double-headed screw are adjusted
properly. The installation method is the
same on both sides.

Keep the belt tightly secured on both
sides; the elasticity should be equal
when pressed by hand.

Step 10: Install the conveyor feeding
platform and secure it with screws on
both sides.

Step 11: Install the conveyor feeding
protection plate, ensuring that the
protective plate is placed inside the
feeding roller.

Step 12: Install the discharge
adjustment baffle.

Step 13: Install the right shield.

Step 14: Install click mechanism; the
machine should turn clockwise

Step 15: Install the left guard. For
hopper-type chaff cutters, add the
hopper only after all installation steps

8. Maintenance

are
Step 16: Perform a power-on test run. If
everything functions normally, the

machine is ready for use.

A. Regularly check the fasteners at each location to prevent them from loosening.
B. After working for 1000 hours, the bearing part should be cleaned and filled with

calcium-based grease.

C. After stopping the machine, let it run idle for a while to blow out residual materials and
dust. Once shut down, clean both the inside and outside of the machine and store it in a

dry room.

D. Both the fixed blade and moving blade can be adjusted. If sharpening is required,
ensure the blade is straightened. A blade gap of 0.2 mm is optimal. When replacing the

knife, use professional fasteners.




9. Troubleshooting guide

Issues

Causes

Solutions

Machine shuts down
due to overload

Excessive feed load

Reduce the feed volume

Low productivity

Slow spindle speed or worn
blades

Adjust belt tightness or
replace blades

Vibration and shaking

Loose fasteners or
unstable base

Tighten bolts and ensure
the base is level

Bearing overheats

Insufficient bearing
lubrication or excessive feed

Decrease feed and replenish
lubricant




MANUAL DE UTILIZARE

Moara pentru cereale si furaje

Avertizare: Cititi manualul inainte de utilizare
1. Prezentare generald

Acest manual este 0 componentd esentiald a uneltei; va rugadm sa-I pastrati intr-un loc
sigur. Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare.

Tn manual sunt specificate caracteristicile tehnice, metodele de utilizare, conexiunea si
instalarea uneltei, precum si defectiunile comune si metodele de remediere. Respectarea
acestor instructiuni poate prelungi durata de viata a uneltei si reduce defectiunile.
Unealta este conceputa pentru prelucrarea diferitelor tipuri de ierburi, inclusiv tulpini de
porumb uscate si umede, paie si plante/buruiene verzi. Este o unealtd ideald pentru
dezburuienare in agriculturd, zootehnie si industriile de prelucrare a furajelor.

Conditiile de utilizare, intretinere si reparatie specificate de producator, impreund cu
cerintele de bazd pentru utilizarea prevdzutd, care trebuie respectate cu strictete.

Doar personalul familiarizat cu moara si care poseda cunostinte despre utilizarea ei in
sigurantd ar trebui sa opereze, intretina si sa repare aceasta unealta.e.

2. Reguli de siguranta

A

AVERTIZARE

1.inainte de a porni unealta, asigurati-vé cé suruburile motorului
siale cutitelor sunt bine stranse.

Buncir de incdrcare

Deflector pentru gaura

Scut de protectie

Cadru

Roti pivotante

Protectie pentru conveier

Suport motor

2.Nu deschideti capacul uneltei in timpul functionérii

3.Evitati s3 va puneti mainile in orificiul de alimentare sau sa
scoateti furajul folosind méinile sau obiecte metalice in timpul
functiondrii.

4.Curatati sasiul doar cand unealta s-a oprit complet pentru a
preveni accidentele.

Acest simbol de avertizare indicd informatii cruciale privind utilizarea in sigurantd a uneltei.
La vederea acestui simbol, fiti constienti de posibilele accidentari. Cititi informatiile cu
atentie si informati si alti utilizatori. Respectati intotdeauna regulile de siguranta si de
transportare pentru a preveni accidentele. Modificarile ficute uneltei fara autorizare pot
reduce performanta si fiabilitatea acesteia. Compania nu este responsabild pentru
vatamarile personale sau defectiunile uneltei cauzate de modificarile neautorizate.

A. Tnainte de a utiliza unealta, cititi cu atentie instructiunile. Reglati si intretineti unealta
conform instructiunilor oferite in acest manual.

B. Asigurati-vd ca toate conexiunile sunt sigure inainte de a porni unealta. Verificati daca
directia rotii de taiere este in conformitate cu instructiunile din manual, daca carcasa
superioara este blocatd, si dacd toate scuturile de sigurantd sunt corect amplasate.

Nota: scuturile de sigurantd sunt disponibile contra cost.

C. Nu deschideti garda de protectie in timpul functiondrii uneltei.

D. Nu deschideti capacul de protectie dacd are loc o defectiune in timpul functionarii.

E. Cand are loc vreun blocaj, este strict interzis sa il eliminati cu mainile sau cu ajutorul
betelor.

F. Este strict interzisa plasarea fierului, pietrelor sau altor obiecte impreuna cu materialul
prelucrat pentru a preveni deteriorarea uneltei.

G. Asigurati-va ca locul de munca este bine ventilat si respectati precautiile de prevenire a
incendiilor.

H. Utilizati surse de energie care corespund specificatiilor uneltei fara a creste viteza fusului.

I. Functionarea acestei unelte de cdtre minori, persoane sub influenta alcoolului, femei
nsdrcinate sau persoane cu dizabilitati mentale este strict interzisa.

J. Tnainte de a incepe lucrul, porniti unealta in gol timp de 3-5 minute pentru a va asigura
cd nu exista defectiuni. La alimentare, asigurati-va ca incarcatura este uniforma si moara nu
este supraincarcatd.

K. Respectati intotdeauna masurile de siguranta cand observati vreun semn de avertizare.
Nu deschideti capacul de protectie in timpul functionarii.

Pentru utilizatorii care nu au achizitionat un scut de siguranta, vd rugam sa va asigurati cd
dispuneti de un alt dispozitiv de protectie care corespunde standardelor respective.

3. Caracteristicile produsului

Aceastd serie de masini de zdrobit cu tambur este construita in intregime din placi de otel,
cu un suport complet pentru scule din fonta pentru durabilitate. Este capabil sd zdrobeasca
toate tipurile de ierburi, fie ude sau uscate, cum ar fi tulpinile de porumb, paiele de orez si
buruienile. Buncarul de incarcare este folosit pentru a face posibild taierea radacinilor. Este
cel mai utilizat si mai economic echipament de taiere disponibil. Avantajele includ
dimensiuni reduse, greutate redusd, instalare si intretinere usoara si eficientd ridicata a
productiei, ceea ce il face cea mai buna alegere dintre produsele similare. Componentele
principale includ corpul, cadrul, rola de iarbd, ansamblul suport de cutit, lama fixd, lama
mobild si scutul de siguranta.

4, Structura produsului

5. Paramet
Denumire Moara pentru cereale si furaje
Model produs MHK-20
Putere 2,2 KW
H.P 3.0
D(-) Productivitate kg/h 600
Viteza arborelui principal r/min 2900 r/min

6. Instalare si punere in functiune

A. Unealta a fost verificata si ajustata inca de la fabri

efectueze ajustari suplimentare.

, utilizatorii nu trebuie sa

B. Fixati bine moara si motorul pe suport, in pozitiile desemnate.

C. Instalati cureaua, ajustati tensionarea acesteia, apoi fixati motorul. Porniti comutatorul
motorului si asigurati-va ca directia arborelui principal se aliniaza cu directia morii. Dacd

acestea corespund, configurarea a fost efectuata corect.

7. Instructiuni de instalare

Toate accesoriile:

Buncr de incarcare (pentru tocarea
rédacinilor): 1 bucats

Unitate de bazs: 1 bucats

Suport: 1 suport inalt, 1 suport jos

Panoul lateral al conveierului: 1 bucats
dreapta, 1 bucaté stanga

Masc de protectie: 1 bucati dreapta, 1
bucatd stanga

Rol3 cilndru pentru conveier: 1 bucats
Protectie pentru conveier: 1 bucat
Deflector pentru gaura de evacuare: 1 buca
Carlig de ajustare a conveierului: 2 bucsfi
Roti pivotante: 4 bucati

stift (cui spintecat): 4 bucdti

Mas3 de alimentare a conveierului: 1 bucats
Surub si piulita: cantitatea variaz

Panou lateral al conveierului

Conveier (band transportoare)

asa de alimentare a conveierului

Carlig de ajustare elasticé a conveierului

Pasul 1: Ridicati unitate centrala cu
partea de evacuare orientatd in jos.

Pasul 2: Introduceti suportul H
superior in unitatea centrald si
atasati suruburile (atasati piulita,
dar nu o strangeti).

Pasul 3: Urmand pasii anteriori,
instalati suportul H inferior pe
partea de evacuare si suportul H
suport pe partea de alimentare.




Pasul 4: Montati bara transversala de
sustinere a motorului, incepand cu
surubul inferior. Atasati piulita, dar nu
o strangeti complet.

Pasul 5: Instalati rotile de fier.

Pasul 6: Odat3 ce unealta este asamblata,
asigurati-va ca este pozitionatd uniform,
apoi blocati toate suruburile de pe
suporturile H. Tmpingeti unealta pentru

a verifica stabilitatea ei; aceasta nu
trebuie sd se clatine.

Pasul 7: Instalati panourile laterale ale
conveierului. Pentru recomandari, va
rugam sa consultati pagina principald a
manualului.

Pasul 10: Instalati platforma/masa de
alimentare a conveierului si fixati-o cu
suruburi de ambele parti.

Pasul 11: Instalati placa de protectie a
mesei de alimentare, asigurdndu-va ca
placa de protectie este plasata in
interiorul rolei de alimentare.

Pasul 12: Instalati deflectorul de reglare
a evacudrii.

Pasul 13: Instalati scutul drept.

Pasul 8: Instalati rola fixa. Asigurati-va ca
plasati o garniturd M10 de ambele parti
ale rolei fixe pentru a permite rolei
conveierului sd se roteascd liber dupa ce
ati strans suruburile. Acest lucru mentine
rolele paralele.

Aceasta este o imagine cu un conveier
(banda transportoare) montat.

Pasul 9: Instalati conveierul si ajustati
folosind carligele in forma de 7.
Asigurati-va ca piulitele de pe surubul
cu doud capete sunt ajustate
corespunzator. Metoda de instalare este
aceeasi pentru ambele parti.

Mentineti banda stransa de ambele
parti; elasticitatea trebuie sa fie la fel
cand apdsati cu mana.

Pasul 14: Instalati mecanismul cu clic;
unealta ar trebui sa se roteasca in sensul
acelor de ceasornic.

8. Mentenanta

Pasul 15: Instalati protectia stanga.
Pentru moarele-tocatoare care au
buncar, atasati buncdrul numai dupa
finalizarea tuturor etapelor de instalare.
Pasul 16: Porniti unealta si efectuati o
verificare. Dacd totul functioneaza
normal, unealta este gata de utilizare.

A. Verificati cu regularitate elementele de fixare n toate locurile, pentru a preveni

desprinderea acestora.

B. Dupa ce a lucrat 1000 de ore, componenta cu rulment trebuie curdtata si unsa cu

grasime pe baza de calciu.

C. Dupé oprirea uneltei, lasati-o sa functioneze in gol pentru o vreme pentru a elimina
materialele reziduale si praful. Odata opritd, curatati atat interiorul cat si exteriorul

uneltei si depozitati-o intr-o camera uscatd.

D. Atat cutitul fix cat si cel mobil pot fi ajustate. Dacd este necesara ascutirea,
asigurati-va ca cutitul sta drept. Spatiul optim intre cutite este de 0,2 mm. Cand
nlocuiti cutitul, folositi elemente de fixare de calitate.




9. Remedierea problemelor

Problemd

Cauza

Solutie

Unealta se opreste din|
cauza suprasarcinii

Alimentare excesivd

Reduceti volumul de
alimentare

Productivitate scazutd

Viteza redusa a fusului
sau cutite uzate

Ajustati tensiunea curelei
sau inlocuiti cutitele

Vibratii si clatindri

Elemente de fixare slabite
sau baza instabild

Strangeti suruburile si
asigurati-va ca baza este
nivelatd

Supraincélzirea
rulmentului

Lubrifiere insuficientd a
rulmentului sau alimentare
excesiva

Reduceti alimentarea si
reumpleti cu lubrifiant




PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

Kopmousmenbuutens

Npouture nepes
1.06wwmii 0630p

3TO PYKOBOACTBO ABNACTCA BAKHOMN YAaCTbIO MHCTPYMEHTa; NOMKANYICTa, XpaHuTe ero B

4. KOHCTpYKumMA npoayKTa
Morpy30uHbIA GyHKep

3awwTHan samywka

sbixoaHoro oTaepCTA 3auura KoHBeliepHOM NeHTbI/ pemHA

HaAeXHOM mecTe. BHUMaTeNbHO U3yunTe JaHHOoe BO Nepes, UCnob:

Llenb 37070 PyKOBOACTBA - PA3bLACHUTL TEXHUYECKME XaPaKTEPUCTUKM, METOAbI UCMO/b30-
BaHMA, CIOCOBbI NOAKNIOYEHNA 1 YCTAHOBKI MHCTPYMEHTA, A TaKiKe HeUCNIPABHOCTY 1
€nocobbl X ycTpaHeHus. Crie,0BaHm1e STUM PEKOMEHAAUNAM MOXET MPOAIUTL CPOK
CNYKBbI MHCTPYMEHTa U CHU3UTb BEPOATHOCTD HEMCNPABHOCTEN.

VHCTPYMeHT npeaHasHayeH Ana 06paboTku pasnnyHbIX BUAOB KOPMOB, BK/IIOYAA M3MEb-
YeHHbIE cyxue u creban conomy u p pactenus. 310
MAeaNbHbBIN UHCTPYMEHT ANIA CNbCKOTO XO3ANCTBA, NBOTHOBOACTBA U NPOM3BOACTBA
KOPMOB.

Cnegyet cTporo co6t0AaTh YCAOBMA IKCMYaTaLNM, TEXHUYECKOTO 0BCAYKMBAHMA 1
PEMOHTa, MPeANMCaHHbIE NPON3BOANTENEM, A TAaKIKE OCHOBHbIE TPEGOBAHNA K HAMEYEH-
HOMY MCMONIL30BaHMIO.

PaHHbIit IHCTPYMEHT A0/KHbI 3KCMYaTUPOBATL, 06CNY)KMBATL U PEMOHTMPOBATb TONLKO
CNeLManuCTbl, 3HAKOMBbIE C €ro TEeXHUYECKUMM XapaKTepuCTUKamm 1 o6nagaiouime
cooTsercT B 06nactn

n.

2.Mpasuna 6e3onacHocTH

3aWuTHBIA Wyt BoKoBan NaHenb KOHBEMEPHO NeHTbI

Kowgeiiep

Cron anA 3arpy3ku
KOHBEJiepHOI NeHTb!

KPIOUOK 418 PEryAUpOBKY HATANEHHA

KOHBEAEPHOM NEHTH!

Mogsuwbie Koneca

Awratens

Kpomwreiin aswratens

BHUMAHMUE:

1.Mepez 3anyCKOM WHCTPYMEHTa 0BSI3aTensHO NpoBepsTe
HaZAEKHOCTS KPENIEHWA BUHTOB ABUTaTENs W HOXN.

2.He OTKPLIBAVTE KPBILIKY UHCTPYMEHTa BO BpEMS €ro paGoThI.
3.He CTaBLTe PyKW BO BXOAHOE OTBEPCTUE U HE M3BNEKAIITE KOPM
13 BBIXOAHOTO OTBEPCTUA BO BPEMA PABOTbI.

4.4706b1 M3GEMATL HECHACTHBIX CNYHAEE, OUNLIAINTE WACTH TONBKO
NI0CAE MOHOM OCTAHOBKU UHCTPYMEHTa,

A

O

5.0
HasBanue npoaykta Kopmousmensuutens
Mopaens MHK-20
MouwHocTb 2,2 KBT
n.c. 3.0
Mpon3BOANTENBHOCTD Kr/4 600
CKOPOCTb MaBHOro Bana 06/MuH 2900 06/muH

370T cMMBOA BesonacHocTH npeay 0 BaXkHOM no 6esonacHocTy.
VBUzEB 3TOT CUMBON, 06PATUTE BHUMAHME Ha BO3MOXKHbIE TPaBMbI. ByabTe BHUMATENbHbI
NPy YTeHMM MHGOPMALIMM 1 COOBLIMTE eé Apyrm nonb3osaTensm. Bceraa cobniopaiite
npasuna 6e30NacHOCTU 1 TPAHCMIOPTMPOBKM, YTOGbI M36eKaTh HECYACTHBIX C/Y4aes.
BHeceHue U3MeHeHNH B MHCTPYMEHT 63 PaspeLleHI A MOXKET CHU3UTb ero TEeXHUYECKYI0
NPOM3BOAMTENLHOCTL M HAZLEKHOCTb. KOMNAHMA He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 33 IMUHbIE
TPaBMbl UM
moandUKaLmamMN.

MHCT

A. Mepea Hauanom paboTbl C MHCTPYMEHTOM BHUMATE/IbHO 03HAKOMBTECh C MHCTPYKUMAMM.

HacTpoiiTte 1 noaaepuBaiiTe MHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAAUNAMM,

NpeACTaBAeHHbIMU B JAHHOM PYKOBOACTBE.

B. Y6eauTech, YTO BCe KPUTMYECKME COBAMHEHMA HAAEXKHO 3aKpen/eHbl Nepes BKAKYEHN-

eMm WHCTpyMeHTa. MpoBepbTe, COBMNaAaeT M Hanpas/eHne BPaLLeHNA PexyLLero Koneca
] TBe, )BaH /1M BEPXHUIA KOPNYC M NPaBUIbHO

m pacnono)«e»—m BCe 3aWUTHBIE WUTKN. MpUMedaHue: 3alunTHBIE WUTKIM AOCTYMHbI 38

AOMONHUTENbHYIO NAaTY.

B. He OTKpbIBaiiTe 3aWuTHbIN 3KpaH BO Bpema pPaboTbl UHCTPYMEHTa.

I. He OTKpbIBaiiTe 3alWMTHbIN KOXKYX, EC/IM BO BPEMA paboTbl NPOUCXOAMT Kakoe-1M6o

OTK/IOHEHWE OT HOPMbI.

A. Mpy BO3HMKHOBEHMM 3aTOPa CTPOTO 3aNpPeLaeTes YCTPAHATL ero PyKamm MaN Nankoii.

E. CTporo 3anpewgaetca bCMa p , Weneso,

KaMHW UK ApYrre MyCOpHble MaTepuasl, 4Tobbl npe,qompamrh NOBPEXAEHNE UHCTPY-

MeHTa.

6. W BBOA B

A. KopmowsmenbunTenb NONHOCTLIO OTAAXEH Ha 3aBOAe, NO3TOMY NO/b30BaTeNAM He
HY)KHO HUYEro HacTpausaTb.
B. HaaexHo 3aKpenuTe KOPMOM3MENbUNTENb U ABUTATENb Ha CTOMKE B HasHaUeHHbIX
no3nUUMAX.
C. YcTaHOoBMTE pemeHb/ IeHTy, OTPEry/IMpYiiTe ero HaTAXeEHMe, 3aTem 3aTAHUTE raiku

P Asuratens. p Tenb ABUraTens u ybeauTecs, YTo Hanpas-
J/leHue BPaLLEHHA MAaBHOTO Ba/ia COBMAAaeT ¢
EC/M OHM COBNAAAIOT, YCTaHOBKa BbINONHEHA BEPHO.

7. 3Tanbl yCTaHOBKM:

Lliar 1: YcTaHoBMTE OCHOBHO 610K

K. OBecneusTe X0pOLYIo BEHTUAALMIO Ha paBoyem mecTe n iTe mepbl

6esonacHocTu.

3. icnonb3yiiTe MCTOYHMKM NUTaHMA, COOTBETCTBYIOWME CEUMOUKALMAM UHCTPYMEHTa, He
cKopoCTb

VI VWcnonb3osanme AaHHOTO MHCTvaeNTa MuamMu Maaawe 18 e, iMuamn, Haxoaawm-

MUCA nog Bo3aei , 6ep WU IML@MK € NCuxmyec-

KMMM PaccTPoIACTBaMM CTPOTO 3aMpeLLeHo.
K. Bcerga cobntopaiite mepbl 6e3onacHocTH, 0cobeHHO Koraa BUAUTE Npeaynpexaalowmit
3HaK 6e30MacHOCT. He OTKpbIBAITE 3aUMTHBIN KOXKYX BO BpeMA paboTbl.

Ana nonb3osateneil, KOTOpbIE He NPUOBPEN 3aUWMTHBIN LUTOK, NEPEs UCTIO!

TaK, 4To6bl BbIXOAHOE OTBEpPCTUE

Bce akceccyapbi:
6b110 HanpaBeHO BHU3.

3arpysouHblit byHKep(ana usmenbueHus
KopHenoaos): 1 wryka

OcHosa: 1 wryka

CroiiKa: 1 BepxHAA CTOMKa, 1 HUKHAA CTOMKaA
Bokosas naHenb KoHseliepa: 1 npasan
Aetansb, 1 nesan getans

3awmTHaA macka: 1 npasan getans, 1 nesas
netanb

Ponuk (Ban) koHBeitepa: 1 wryka

NPOAYKTa yBEANTECH, YTO YCTAHOB/IEHO PYIOe CPEACTBO 3aliiuTbi, COOTBETCTBYIOLIEE
TPeﬁOBaHMﬂM CTaHaapToB 6esonacHocTy.

3.XapaKTepucTUKM NpoayKTa

37a cepus 6apabaHHbix APOGUIOK NONHOCTBIO M3TOTOB/IEHA U3 CTa/IbHbIX NNACTUH U
OCHaLLEHa NONHOCTBIO YYTYHHBIM [IePXaTeNemM MHCTPYMeHTa And obecneyeHms
AonroseyHocTi. OH criocobeH U3meNbyaTh BCe BUADI TPaB, KaK BAaXHbIe, TaK 1 cyxue,
TaKue Kak cTe6/11 KyKypy3bl, PUCOBAA CONOMA U COPHAKM. 3arpy30uHbIii ByHKep
vcnonb3ayetes Ans 310 LUMPOKO MCMONb3yemoe

W 3KOHOMUYHOE Pey Hue. K oTHocATCA Heb: 7
pa3mep, Nerkuii Bec, NPOCTOTa YCTaHOBKM 1 0BCNY)KMBAHMA, 3 TAKIKE BbICOKARA

3G HEKTUBHOCTb NPOM3BOACTBA, YTO A€NAET €0 /y4WNM BbIGOPOM CPeam aHaNorMUHbIX
NPO/KTOB. OCHOBHbIE KOMMOHEHTBI BK/IOYAIOT B Ce6A1 KOPMYC, Pamy, KaToK AR Tpasbl,
y3en gepxarens Hoxa, neseue, Ne3BME W 3aLMTHBIN IKPaH.

3awwmTa KOHBEMepHOM N1eHTbI: 1 WTyKa
3aWWTHAA 3aT1YLIKA BbIXOAHOTO OTBEPCTHA:
1 wryka

KpIOUOK perynnpoBKu KOHBEepHON NeHTbI:
2 wrykn

MoaBWKHbIE KONECHKN: 4 WTYKK
LUTndT-3acTexKa: 4 WTYKN

CTON AN 3aTPy3KM KOHBENEPHOI NIEHTbI:

1 wryka

Taiikn: pasHoe konnyecTso

LLlar 2: BcTaBbTe BepXHWMii
H-06pasHbiit KpOHWTEH B
OCHOBHOI 610K 1 3aKpenuTe BUHTbI
(He 3aTArMBaiTe, NPOCTO YCTAHOBUTE
raiky).




LWar 3: Cneaya npeabiAywmUm waram,
YCTaHOBUTE HIMKHUIA H-06pa3Hblit
KPOHIUTEWH C BbIXOAHOW CTOPOHbI U
BepXHWit H-06pasHblil KPOHLWTEH
CO CTOPOHbI NOAAYM KOPMA.

LWar 4: YctraHoBWTE NONEpPeYHUK aBura-
TeNA, HAUNHAA C HUXKHETO BUHTa. He
3aTArMBaiiTe NO/HOCTBIO; MPOCTO YCTaHO-
BUTE raiky.

LWar 5: YcTaHOBUTE YyryHHbIE POAVKN.

LLar 6: Mocne c6opkM MHCTPyMeHTa
y6eauTecs, YT OH yCTaHOB/EHA POBHO,

3atem BCE BUHTbI Ha H-

06pa3sHbIx KpoHLWTEHaxX. TonKHUTE
MHCTPYMEHT, 4To6bl NPOBEPUTL €rO CTa-
6UNbHOCTb; OHa He AO/MKEH KayaTtbeA.

YaepxuBaiite IeHTy Kpenko Ha obenx
CTOPOHAX; HATAXEHNE A0MKHO BbiTb
OAMHAKOBbIM NPU HaXXaTHM PYKOA.

LLar 10: YcTaHoBuTe Nnathpopmy ana
noAaum KoHBeliepa 1 3akpenuTe ee
BMHTaMM C 061X CTOPOH.

War 11: YcTaHoBUTE 3aWMUTHYIO
NAAcTUHY NoAaum KoHBeliepa, y6eams-
LWKCb, YTO OHA HAXOAMUTCA BHYTPU

LWar 7: YctaHoBuTe 6oKOBbIE NaHenu
KoHBeWepa, 06paTMe BHUMaHWE Ha
pasnuuna. [ina 6onee noapobHoi
WHGOPMaLMK 0BpaliaitTech K rasHoOM
CTPaHMUE PYKOBOACTBA.

LLiar 8: YcTaHOBMTE CTALMOHAPHbIN PONUK.
Y6eaunTech, 4To Ha 06€e CTOPOHbI CTauuo-
HapHOro po/vKa yCTaHOBAEH YNAOTHU-
Tenb M10, 4Tobbl 06ecneunts ceoboaHOE
BpalleHne poanka KOHEEﬁEpa nocne
3aTAMKM BUHTOB. ITO COXPaHUT napa-
/IN€/NIbHOE NO/NI0XKEeHNE PONIMKOB.

310 m306pa>«eHMe YCTaHOB/IEHHOTO
KoHBeiepa.

ponvka.

LLar 12: YcTaHOBUTE perysMpoBOYHbIit
WMTOK Ans cbpoca.

War 13: YcTaHoBUTE NPaBblii WUT.

LWar 14: YcTaHOBUTE MEXaHWU3M-LLENYOK;
MHCTPYMEHT /JO/)KEH NOBOPauMBaTLCA
110 4acoBOIA CTPesiKe.

LWar 9: YcTaHOBUTE KOHBEMEPHYIO NEHTY
V1 OTperyaupyiiTe, UCNONb3ys Wypymbl-
KOCTbIU. Y6eauTecs, YTo raiku Ha
cepeauHe ABYXrON0BOTO BUHTA HACTPO-
€eHbl NPaBuIbHO. CNoCoB YCTaHOBKM
0/MHaKOB € 06eNX CTOPOH.

War 15: YctaHoBUTe NeBbIN WUT. [Ana

1 c 3arpy
6ByHKepom f06aBbTe ByHKep TONbKO
nocne 3aseplieHna Bcex 3Tanos
YCTAHOBKU.
LWar 16: BeinonxuTe BratoveHne
TecToBOro nporoHa. Ecnm sce FE6OTaeT
HOPMa/bHO, MHCTPYMEHT rOTOB K
ueno,




8.06cnyxuBaHne

A. PerynapHo nposepsiiTe KpenexHbie 31eMeHTbl, 4ToBbl NPeaoTBpaTUTL X ocnabnenye.

b. Mocne 1000 yacos paboTbi, ONOPHAA KOHCTPYKLMA ANA NOAWMNHUKA AOMKHA BbiTb
©O4MLLEHa 1 3aMOHEHA Ka/IbLMEBOI CMA3KOM.

B. Mocne 0CTaHOBKM MHCTPYMEHTa, AaiiTe eMy paboTaTb Ha XO/I0CTOM XOAY HeKoTopoe
BpeM#, YTOBbI BbIAYTb OCTATOUHbIE MATEPHasbl M Mbislb. [OC/E BBIK/IOYEHNA OUMCTHTE KaK

BHYTPEHHIOIO, TaK W BHELHIOK YaCTK 1 XPaHMUTE ero B CyXOM NOMEULEHUM.

T. ¥l cTraumoHapHble 1 ABUKYLIMECA HOXKM MOTYT BbiTb OTperynnposaHsl. Ecnn Tpebyetca
3aTouKa, Y6eANTECD, YTO HOX BbIPOBHEH. ONTUMa/bHbIM 3330p MeX Ay HOXaMK CocTaBnAeT

0,2 mm. Mpu 3ameHe HOXa UCNONb3yiTe NPOdeCccUOHaNbHbIE KpenexHble 3N1eMeHTbI.

9. YcTpaHeHue HeucnpasHocTel

M3HOWEHHbIE HOMM

HeucnpasHoctb NpuunHa Pewenune
WHcTpymeHT
or A U3-3a Yps P nopava Te 06bem nogaun
neperpyskn
Huskasn MeaneHHas CKOpoCTb OTperynupyiTe HaTAXeHne
CcTb nam NIEHTbI UM 3aMEHMTE HOMN

Bubpauma 1 Tpacka

HennoTHoe kpennexune nn
HeYCTON4NBOE OCHOBaHMeE

3aTAHuUTe 6ONTbI M
y6e,qmecb, YTO OCHOBaHue
posHoe

MNeperpes

HepoctaTouHan cmaska

Al

nnu
136bITO4HAA Noaaya

YmeHbluMTe Noaady 1
NononHUTe cMasky




= elefant MHCTPYKLUM

Butosa pypaxomenka

MNp npeaun

1.06wy npernep,

ToBa PLKOBOACTBO € BaXKHa YaCT OT MHCTPYMEHTa; MOAIA, AAPBIKTE O Ha CUTYPHO MACTO.
Mons, npoyeterte TOBa BO Npeau ynotpeba.
LlenTa Ha ToBa PbKOBOACTBO € Aa 0BACHN TeXHUYeCKUTe cneuuduKkaLm, MeToauTe Ha
meToauTe 3a Ci N UHC Ha MHCTPYMEHTa, KaKTo U Hensnpas-
HOCTU U C '0 Ha Te3n MOXe A2 YAbNXKU KUBOTA HA UHCTPYMEH-
Ta v ja HaMann BEPOATHOCTTa OT HEU3NPaBHOCTU.
WNHCTPYyMeHTBT e 3a 06p Ha p: BuA0BeE dypaxu, BKaoUUTEN-
HO HapA3aHM1 CyXv 1 MOKPU LIapeBUyHK CTb6/1a, CNama v pasnnyHK pacTeHus. Tol e naea-
NeH UHCTPYMEHT 3a Ce/CKO CTONAHCTBO, XXMBOTHOBBLACTBO U NPOU3BOACTBO Ha d)ypa»(u.
MpeanucaxuTe ot 'eNA YCN0BUA 3a eKcl NOAAPBKKA U PEMOHT, KaKTo
N OCHOBHWUTE U3UCKBAHUA 33 ynoTpeBa no npeaHasHavyeHne TpRsBa Aa ce cnassaT
CTPUKTHO.
To31 MHCTPYMEHT TpAbBa Aa ce U3non3sa, 06C/y)KBa M PEMOHTMPA Camo OT KBaupuumpax
nepcoHan, KOMTO € 3ano3HaT ¢ HeroBuTe numa 3a
6esonacHocT.

2.Mpasuna 3a 6e3onacHoct

3A NON3BAHE

4. n3aitH Ha npoayKTa
ByHxep 3a 3apex/aane

llencen 3a saura Ha TpaHCopTHa MewTa/sauwTa Ha nenTaTa

w3xopa

Sauren

CTpaHMueH NaHeN Ha TPaHCMOPTHaTa eHTa
Konseiiep

Maca 3a 3apesaane Ha

TparcnopHa newta

Kyka 3a peryauparie onbHa Ha

TpaHcnopTHaTa AenTa
MogBuHM konena

Mswraten

Cro6a Ha asuratens

5. OCHOBHM TEXHWYECKMN XapaKTepPUCTUKM

BHUMAHMUE:

1. Mlpeay Aa CTapTupaTe UHCTPyMeHTa, He 3aGpassiiite Aa
NPOBEPUTE 42/ BUHTOBETE U HOMOBETE Ha ABMTATENA Ca 3APABO
3aKpenenn.

2. He oTBapaiiTe Kanaka Ha MHCTPYMENTa, AOKATO Ce U3NON3Ba.

3. He nocrassiiTe pbueTe cv 8b8 BXOAA U He U3BaXAaliTe XpaHa oT|
3X0a N0 Bpeme Ha paGoTa.

4.3a 42 n3BerHeTe UHLMACHTH, NOMUCTBANTE WIACATO CAMO Cea
KaTo UHCTPYMEHTHT € CIPAA HAMBIHO.

A

[Je

Tosn cumBon 3a Ge3onacHoCT By Nps 32 BaXHa 3a 6esonacHocT.
KoraTo BuzuTe TO31 CUMBO, BHUMaBaNTe 33 Bb3MOXKHM HapaHABaHUA. BbaeTe BHUMaTen-
HW, KOraTo yeTeTe MHMOPMaLUMATA U A CNoaenaiiTe ¢ Apyrv notpebuteny. Bunarn
cnassaiiTe NpasunaTa 3a 6€30MacHOCT M TPAHCMOPT, 3a Aa U3BerHeTe MHUMACHTH.
NpaseHeTo Ha NPOMeHM B MHCTPyMeHTa 6e3 paspelueHne MoXe A2 Haman Herosata

TeNHOCT U T Ta He Hocn T 33 IMYHN HapaHsa-
BaHMA MW LWETY Ha NHCT OT Hi

A. Mons, npoyeteTe BHUMATENHO MHCTPYKLUWUTE, Npeau Aa paboTUTe C MHCTPYMEHTa.

HacTpoiite 1 noaabp)KaitTe MHCTPYMEHTA, KaKTO € NPenopbyaHo B TOBA PbKOBOACTBO.

B. yBEpETE Ce, Ye BCUYKKU BAXKHU BPB3KK Ca 34paBu, Npean Aa BKAKYUTE UHCTPYMEHTA.

MNposepeTe Aanu NOCOKaTa Ha BbPTEHE Ha PEXeLUWA ANCK OTrOBapA Ha Npasunara,

NOCOYeHU B PbKOBOACTBOTO, A3/ TOPHUAT KOPMYC @ 3aK/04YeH U Aann BCUYKK NpeanasHu
] ca HUPaHU. 3awuTHUTE WKTOBE Ce npeanarat

cpely AONBAHUTENHO 3aniallaHe.

B. He oTBapsiiTe 3alMUTHUA WNT, AOKATO MHCTPYMEHTBT Ce U3MoA3Ba.

D. He OTBBPRHTE 3aWMTHMA Kanak, ako Bb3HWKHE HAKaKBa aHOMasinAa No speme Ha paﬁoTa.

D. Ako , € CTporo 3abp: A ro NOYMCTBATE C Pblie UAM NPbYKa.

. Ctporo e 3a6paHeHo CMecBaHeTo Ha Mens30, KAMbHW MU APYTY OTNAAbYHU MaTepuanu

C maTepuana, KoitTo ce 06paboTea, 3a Aa ce NpeaoOTBPATH NOBPEAA HAa UHCTPYMEHTa.

. Ocurypete gobpa BeHTUNALMA Ha PaBOTHOTO MACTO U CNA3BaiTe NPOTUBONOKAPHUTE

MepKu.

H. M3non3saiite 3axpaHBallLy YCTPOICTBA, KOMTO OTFOBAPAT Ha crieuudUKaLmmTe Ha

MHCTpymeHTa, 6e3 Aa yBennyaBsaTe CKOpoCTTa Ha WnuHAena.

|. M3non3BaHeTo Ha TO3M UHCTPYMEHT OT LA NoA, 18-roguiuHa Bb3pacT, IMUa Noa,

Bb3AENCTBMETO Ha aIKOXOJ1, BPEMEHHM KEHW UM INLA C YMCTBEHM YBPEXAAHUA € CTPOro

3abpaHeHo.

J. BUHarv npakTukyeaiite 6e30nacHocT, 0cobeHo Korato BUAUTE NpeaynpeauTeneH 3Hak

3a 6esonacHoct. He oTsapuﬁTe 3aWMTHUA Kanak Nno Bpeme Ha paﬁoTaA

3a norpeGMTenM, KOUTO He Ca 3aKynuAu WKT 33 nLe, MONA, yBepeTe ce, Ye e UHC

OcHosa: 1 6p
Croiika: 1 ropHa CTOMKa, 1 A0/NHa CTOMKa
P Ctp naHen Ha i 1 aacHo

Wme Ha npoaykTa ButoBa dypaskomenka

Mogen MHK-20
MouwHocT 2,2 KW
H.P 3.0
MNpowussogutentHoct kg/h 600

060pOTH Ha IaBHWsA Ban r/min 2900 06./MUH

6. MOHTaX 1 nycKaHe B eKcnioaraumua

A. Nogasawmar 61ToBa hypaxomeska e HambAHO perynnpaH GabpuuHo, Taka ye
noTpe6utennTe He TpAGBa 4a NPABAT HUKAKBM HACTPOWKM.

B. MoHTUpaiiTe curypHO 3axpaHBaluma GypaKOMesnku 1 ABUraTens KbMm CTOiKaTa B
0603HaYeHNTE NO3NLMN.

C. MocTaseTe pembKa, PEryMpaiiTe HanpexeHeTo, ciies TOBa 3aTerHeTe raiikute Ha
CcToiiKaTa Ha AguraTens. BKtoueTe NpeBKAKOYBATENA Ha IBUTATENA 1 CE YBEPeTe, Ye
NOCOKATa Ha BbPTEHE Ha [M1aBHMA Ba/l € CblaTa KaTo NOCOKATA Ha 3aXpaHBaLmA
bypakomenka. AKO CbBNAAAT, MHCTaaUMATa € 3aBbPLIEHa NPaBUHO.

7. CTbNKM Ha MHCTanupaHe:

Crbnka 1: UHcTanupaiite
OCHOBHOTO YCTPOWACTBO C U3X0Aa
Hagony.

Bcuukm akcecoapu:
3apexaauy, 6yHKep (3a HapA3BaHe Ha
KopeHonnoaHu): 1 6p

APYTO 3aLMTHO YCTPOICTBO, KORTO OTFOBapA Ha CTaHAaPTUTe 3a GesonacHocT, Npeau Aa
13non3saTte NPoAyKTa.

3. XapaKTepuCTUKM Ha NpoayKTa

Ta3u cepust 6apabaHHi MaLIMHW 33 TPOWEHE @ KOHCTPYMPaHa M3UANO OT CTOMaHEHM MIouH,
C LAN YYrYHEH bpP)Kay 33 MHCTPYMEHTM 3a U3APLXKANBOCT. To e cnocobeH Aja cMaykea
BCUUKM BUZ0BE TPEBY, HE3ABMCUMO [3a/IM C3 MOKPYU UM CyXM, KaTO UAPeBUYHM CTbENA,
0pu30Ba cnama 1 nnesenu. ToBapHUAT BYHKep Ce U3N0/1383, 3a /13 HaNPaBi BbIMOKHO

p: Ha ToBa e Haii-WMPoKo "
MKOHOMMYHO HaM4HO 0B6opyasaHe 3a pasaHe. MpeAnMCTBaTa BKAKOYBAT MabK pasmep,
NIEKO TEr10, /1ECHA MHCTANAUMA W MOAAPBKKA 1 BUCOKA NPOM3BOACTBEHA eEeKTUBHOCT,
KOeTO ro npasu Hail-406puAaT n3bop cpea Nog06HM NPOAYKTU. OCHOBHUTE KOMMOHEHTU
BK/II04BAT KOPMYC, PaMKa, Ba/AK 3a TPEBa, AbPYKAY Ha HOXa, GMKCUPaHO ocTpue,
NOABMKHO OCTPUE M NPeANaseH WuT.

oaHn

napue, 1 1580 napue

3awmTHa macka: 1 6poi otaacHo, 1 6poit
oTABO

TpaHcnopTHa poska (Ban): 1 6p

3awmTa Ha TpaHcnopTHa newTa: 1 6p
LLlencen 3a 3awwTa Ha u3xoaa: 1 6p

Kyka 3a perympaHe Ha TpaHCnopTHa fieHTa:
26p

MoaswHu Konena: 4 6p

3akonyanka c kapduua: 4 6p

Maca 3a 3apexpaHe Ha TPaHCNopTHa NIeHTa:
16p

FIAKM: PasnnYHM KoMYecTBa

Crbnka 2: MocTaseTe ropHata
H-ckoba B OCHOBHOTO YCTPOWCTBO W
3aTerHeTe BUHTOBETE (He 3aTAraiite,
NpOCTO nocrasere raikara).




Crbnka 3: C Te

CTBNKM, MOHTUpaIiTe A0NHaTa
H-cko6a oT cTpaHaTa Ha usxoAa 1
ropHarta H-ckoba ot cTpaHata Ha
3axpaHBaHeTo.

Crbnka 4: UHcTanupaiite AnameTbpa Ha
[ABUraTeNs, KaTo 3anoyHeTe OT AONHUA
BUMHT. He 3aTAraiiTe HanbHO; NPOCTO
MOHTUpaiTe raikara.

Crbnka 5: MHCTanupaitte YyryHeHure
ponku.

CrbnKa 6: Cnep Kato crnobute MHCTpy-

[pbKTe NeHTaTa 30paBo oT ABeTe
cTpaHu; Hanpesxewueto Tpabsa aa e
ChUIOTO NPM HATMCKaHE C PbKa.

Crbnka 10: UHcTanupaiite
nnatdopmara 3a NnoAasaHe Ha
KOHBeiiepa 1 A 3aKpeneTe ¢ BUHTOBE
OT ABeTe CTpaHu.

MeHTa, yBepere ce, ye e
CNnepj KOeTo 3aK/oyeTe BCUYKM BUHTOBE
Ha H-ckobute. HaTucHeTe MHCTPYMeHTa,
3a Aa npoBepuTe HerosaTta CTBﬁMﬂHOCT;
He TpA6Bsa Aa ce Nionee.

Crbnka 11: UHcTanupaiite npegnasHara
nnova sa Ha i

Crbnka 12: UHcTanmpaiite perynatopa

KaTo Ce yBepuTe, Ye e BbTpe B
ponka.

CTbnKa 7: HcTanupaiite cTpaHuyHUTe
naHenu Ha KoHBeliepa, KaTo
otbenexuTte pasnukuTe. 3a noseue
NoAPOGHOCTH, MONA, BUNKTE OCHOBHATA
CTPaHMUa C PbKOBOACTBO.

CrbnKka 8: UHCTanupaiite HenogguKHaTa
poska. Ysepere ce, ye cTe noctaBum
ynnabTHeHne M10 oT ABeTe CTpaHu Ha
HeMoaBMXKHaTa PO/IKa, 3 Aa CTe CUTYPHM,
e KOHBelepHaTa Po/ka ce BbpTU
cB06OAHO CNlef, 3aTAraHe Ha BUHTOBETE.

3a

Crbnka 13: UHCTanupaiiTe AeCHUA WKT.

Cronka 14: UHcTanupaiite wpaksawms
MexaHu3bm; NHCTpyMeHTHT TpabBa Aa
Ce 3aBbpTH NO NOCOKAa Ha YaCOBHMKOBATA
cTpenka.

Tosa We noaAbpXa poskuTe

ToBa e CHUMKa Ha MOHTUPaHUA
KoHBelep.

Crbnka 9: MHCTanmMpaiite TpaHcnopTHara,
NeHTa W perynupaiite ¢ NomoliTa Ha
BMHTOBETE Ha NaTepuuata. Ysepere ce,
ue raiikuTe B CpeAaTa Ha BUHTa C
[1BOi1HA rNaBa ca Pery1paHm NPasuIHo.,
MeToA®T Ha MOHTAX € eAAHaKbB OT
ABeTe CTpaHm.

Crbnka 15: UHCTanupaiite Nesus Wur.
3a dypakHU YoMbPU C PyKeH ByHKep,
[Ao6asete xonepa camo cneq Kato
BCUYKM CTBNKW NO UHCTAIMPaHeTo ca
3aBbpLlUeHN.

CTbnka 16: U3BbplueTe akTUBMPaHe Ha
I'lpDﬁHO u3nNbAHeHWe. AKO BCUUYKO
pabotu 406pe, UHCTPYMEHTBT € roToB

3a ynotpeba.

1"




8.06cnyxBaHe

A. Pefi0BHO NpoBepABaiiTe KPENEXHUTE eNeMEHTM, 33 Aia NPeAOTBPaTUTE pasxnabeaHeTo
mm.

B. Cnep 1000 yaca paboTa onopHaTa KOHCTPYKLUUA Ha narepa TpAbBa Aa ce No4ucTu n
HaMb/IHM C KaNLMesa rpec.

B. Ceq KaTo CripeTe MHCTPyMeHTa, OCTaseTe o Aa PaboTu M3BECTHO Bpeme Ha npaseH
XOfl, 33 /13 U3/lyXaTe OCTAaTbYHUTE MaTepuany 1 npax. Cnes U3KIoUBaHe nouncrete
OTBBTPE U OTBBH U 10 CbXPaHABAITE Ha CyXO MACTO.

D. KakTo cral , Taka U Te Ce HOXKOBe MOraT Aa ce peryampar. AKo e
HeoBXOANMO 3aTouBaHE, YBEPETE Ce, Ye HOXBT & . On

mesxay HoxoseTe e 0,2 Mm. KoraTo cmeHATe HOXa, 13M0/3BaliTe NPoGecuoHanHu
KpenemHu enemeHTy.

9. OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTM

HeusnpasHoct Mpuunna PeweHnne

UHCTpyMeHTLT ce

n H. obema Ha xpaHaTa
nopaau NpeToBapsaHe)

baBHa cKOpOCT Ha Perynupaiite HanpexeHneTo
Cnabo npeacrassaHe wnuHAeNa nan Ha pembKa Uu cmeHeTe
M3HOCEHM HOXOBE ocTpuerarta
n P nwm Ha 3aterneTe GontoseTe u
TpenepeHe ocHoBa ce yBepere, Ye OCHOBaTa
e pasHa
MNperpasaHe Ha HepocTaTbyHO cmassaHe Hamanerte nogasaHeto n
narepa Ha narepa unm AOMb/IHETE CMasKaTa

npetosapsae




KULLANIM KILAVUZU

Ev taslama makinesi
Uyari: Kullanmadan 6nce kilavuzu okuyun
1.Genel bakis

Bu kilavuz aracin 6nemli bir pargasidir; liitfen onu giivenli bir yerde saklayin. Litfen
kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun.

Bu kilavuzun amaci cihazin teknik ézelliklerini, kullanim yéntemlerini, baglant ve kurulum
yontemlerini, arizalarini ve ¢oziimlerini agiklamaktir. Bu yonergelere uyulmasi, aletin
dmrini uzatabilir ve ariza olasihgini azaltabilir.

Alet, dogranmis kuru ve islak misir saplari, saman ve cesitli bitkiler dahil olmak tizere gesitli
yem tiirlerini islemek igin tasarlanmigtir. Tarim, hayvancilik ve yem tretimi igin ideal bir
aragtir.

Uretici tarafindan belirlenen galisrma, bakim ve onarim kosullari ile kullanim amacina
yonelik temel gerekliliklere kesinlikle uyulmalidir.

Bu alet yalnizca, teknik 6zelliklerini bilen ve uygun giivenlik bilgisine sahip kalifiye personel
tarafindan kullanilmali, bakimi yapilmali ve onarilmalidir.

2.Givenlik kurallan

(A

DIKKAT: ]

1. Aleti galistirmadan 6nce motor vidalarinin ve bigaklarin saglam

Cikis koruma fisi

Koruyucu kalkan

Hareketli tekerlekler

4. Uriin tasarimi

Yiikleme hunisi

Konveyér bant/bant korumasi

Konveyér Bant Yan Paneli

Konveydr

Konveyor bant yiikleme tablosu
\Tasima bandinin gerginligini ayarlamak

icin kanca

Gergeve

Motor braketi

5. Ana teknik 6zellikler

bir sekilde sabitlendigini kontrol ettiginizden emin olun.

2. Aletin kapagin kullanim sirasinda agmayin.

3. Galisma sirasinda ellerinizi girise sokmayin veya yiyecekleri
gikistan gikarmaymn.

4. Kazalan 6nlemek icin sasiyi yalnizca alet tamamen durduktan
sonra temizleyin.

Bu gtivenlik semboli sizi 6nemli glivenlik bilgileri konusunda uyarir.

Bu sembolii gérdiigiintizde olasi yaralanmalara karsi dikkatli olun. Bilgileri okurken dikkatli
olun ve diger kullanicilarla paylasin. Kazalari 6nlemek igin her zaman giivenlik ve nakliye
duizenlemelerine uyun.

Aracta izinsiz degisiklik yapiimasi performansi ve givenilirligini azaltabilir. Sirket, yetkisiz
degisikliklerden kaynaklanan kisisel yar dan veya cihazda d; gelen
hasarlardan sorumlu degildir.

C. Aleti galishrmadan 6nce liitfen talimatlari dikkatlice okuyun. Cihazi bu kilavuzda tavsiye
edildigi sekilde kurun ve bakimini yapin.

B. Aleti calistrmadan 6nce tim kritik baglantilarin saglam oldugundan emin olun. Kesme
diskinin déniis yoniiniin kilavuzda belirtilen kurallara uyup uymadigini, Gst muhafazanin
kilitli olup olmadigini ve tiim koruyucu muhafazalarin dogru yerlestirilip yerlestirilmedigini
kontrol edin. Not: Koruyucu kalkanlar ek ticrete tabidir.

B. Alet kullanimdayken koruyucu kalkani agmayin.

D. Galisma sirasinda herhangi bir anormallik meydana gelirse koruyucu kapagi agmayin.
D. Tikaniklik meydana gelirse bunu elle veya sopayla agmak kesinlikle yasaktir.

E. Aletin zarar gérmesini 6nlemek igin islenen malzemeye demir, tas veya diger atik
malzemelerin karigtiriimasi kesinlikle yasaktir.

G. isyerinde iyi havalandirma saglayin ve yangin giivenligi 6nlemlerine uyun.

H. Is mili hizini arirmadan alet 6zelliklerini karsilayan giig kaynaklarini kullanin.

I. Bu aracin 18 yasin altindaki kisiler, alkol etkisi altindaki kisiler, hamile kadinlar veya
zihinsel engelli kisiler tarafindan kullaniimasi kesinlikle yasaktr.

J. Her zaman giivenlik 6nlemleri alin, 6zellikle de bir giivenlik uyari isareti gérdigiintzde.
Calisma sirasinda koruyucu kapagi agmayin.

Yuiz siperligi satin almamis olan kullanicilar, Griini kullanmadan énce giivenlik
standartlarina uygun bagka bir giivenlik cihazinin takildigindan emin olunuz.

3. Uriin Ozellikleri

Bu tamburlu kirma makinesi serisi, dayaniklilik igin tam dokme demir alet tutucusu ile
tamamen celik plakalardan yapilmistir. Misir sapi, piring samani, yabani ot gibi 1slak
veya kuru her tirlii otu ezme kapasitesine sahiptir. Yikleme hunisi kok bitkileri
pargalamay miimkiin kilmak igin kullanilir. Mevcut en yaygin kullanilan ve ekonomik
kesme ekipmanidir. Avantajlari arasinda kiigiik boyut, hafiflik, kolay kurulum ve bakim
ve yiiksek Gretim verimliligi yer alir ve bu da onu benzer iriinler arasinda en iyi segim
haline getirir. Ana bilegenler govde, gergeve, ¢im silindiri, bigak tutucu diizenegi, sabit
bigak, hareketli bicak ve giivenlik kalkanindan olusur.

Urtiniin Ad Ev taslama makinesii
Modeli MHK-20
Giig 2,2 KW

|:| (_)II| HP 30
Verimlilik kg/saat 600
Ana mil hizi dev/dak 2900 dev/dak

6.Kurulum ve devreye alma

C. Yem kiyicinin ayarlari fabrikada tamamen yapilmistir, dolayisiyla kullanicilarin
herhangi bir ayar yapmasina gerek yoktur.

B. Besleme kiyicisini ve motoru belirlenen konumlarda standa giivenli bir sekilde monte
edin.

C. Kayisi takin, gerginligi ayarlayin ve ardindan motor rakoru somunlarini sikin. Motor
anahtarini agin ve ana milin dontis yoniiniin yem kiyicinin yoniyle ayni oldugundan
emin olun. Eslesiyorsa kurulum dogru sekilde tamamlanmigtir.

7. Kurulum adimlan:

i £y

i 000
Tim aksesuarlar:
Yiikleme hunisi (kdk bitkileri dogramak igin):
1adet
Taban: 1 adet
Stand: 1 adet st stand, 1 adet alt stand
Konveydr yan paneli: 1 sag parca, 1 sol parca
Koruyucu maske: 1 sag parca, 1 ol parca
Konveydr rulosu (saft): 1 adet
Konveyér bant korumas: 1 adet
Cikis koruma fisi: 1 adet
Konveydr bant ayar kancasi: 2 adet
Hareketli tekerlekler: 4 adet
Pim baglanti elemani: 4 adet
Konveydr bant yiikleme tablasi: 1 adet
Kuruyemis: farkl miktarlarda

Adim 1: Ana Uniteyi gikisi agagi
bakacak sekilde takin.

Adim 2: Ust H braketini ana iiniteye
yerlestirin ve vidalari sabitleyin
(stkmayin, sadece somunu takin).

Adim 3: Onceki adimlari izleyerek
alt H braketini gikis tarafina ve tist
H braketini besleme tarafina takin.




Adim 4: Alt vidadan baglayarak motor
capini takin. k sadece

Adim 5: D6kme demir silindirleri takin.

somunu takin.

Adim 6: Aleti monte ettikten sonra diiz
oldugundan emin olun ve ardindan tim
vidalari H braketlerine kilitleyin.
Saglamligini kontrol etmek igin aleti itin;
sallanmamasi gerekir.

Adim 7: Farkliliklara dikkat ederek
konveydr yan panellerini takin. Daha
fazla ayrinti icin litfen ana kilavuz
sayfasina bakin.

Adim 8: Sabit silindiri takin. Vidalar
sikildiktan sonra konveyér rulosunun
serbestce donmesini saglamak igin sabit
rulonun her iki tarafina M10 conta
taktiginizdan emin olun. Bu silindirleri
paralel tutacaktir.

Bu kurulu konveyoriin resmidir.

Adim 10: Konveyor besleme
platformunu takin ve her iki taraftan
vidalarla sabitleyin.

Adim 11: Konveyér besleme koruma
plakasini, besleme silindirinin iginde
oldugundan emin olarak takin.

Adim 12: Sifirlama ayarlayicisini takin.

Adim 13: Sag korumayi takin.

Adim 14: Tiklama mekanizmasini kurun;
Alet saat yéniinde gevrilmelidir.

8.Hizmet

Adim 15: Sol korumayi takin. Yem hunisi
olan yem kiyicilar igin, hazneyi yalnizca

tiim kurulum adimlari tamamlandiktan
sonra ekleyin.

Adim 16: Test ¢alistirmasi etkinlestirme

islemini gergeklestirin. Her sey yolunda

giderse arag kullanima hazirdir.

A. Gevsemelerini 6nlemek i¢in baglanti elemanlarini diizenli olarak kontrol edin.
B. 1000 saatlik calismadan sonra yatak destek yapisi temizlenmeli ve kalsiyum gresi ile

doldurulmalidir.
B. Aleti dur

sonra, kalan

i ve tozu disari iflemek igin bir stire

rélantide birakin. Kapattiktan sonra igini ve disini temizleyin ve kuru bir yerde saklayin.
D. Hem sabit hem de hareketli bigaklar ayarlanabilir. Bileme gerekiyorsa bigagin diiz
oldugundan emin olun. Bigaklar arasindaki optimum bosluk 0,2 mm'dir. Bigagi
degistirirken profesyonel baglanti elemanlari kullanin.

9. Sorun Giderme

Adim 9: Tagima bandini takin ve koltuk
degnegi vidalarini kullanarak ayarlayin.
Cift basli vidanin ortasindaki
somunlarin dogru ayarlandigindan emin
olun.

Kurulum yéntemi her iki tarafta da
aynidir. Band\ her iki taraftan da sikica
tutun; Elle basildiginda gerginlik ayni
olmalidir.

Anza

Neden

Coziim

Asiriyiik nedeniyle
alet kapaniyor

Asiri besleme

Besleme hacmini azaltin

Zayif performans

Yavasg is mili hizi veya
asinmis bigaklar

Kayis gerginligini ayarlayin
veya bigaklari degistirin

Titresim ve sarsinti

Gevsek veya dengesiz taban

Civatalari sikin ve tabanin
diiz oldugundan emin olun

Rulman agiri isinmasi

Yetersiz rulman yaglamasi
veya asiri besleme

Beslemeyi azaltin ve
yaglayiciyi yenileyin
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(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE =

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania asiguram, garantam si declardm pe propria raspundere,

conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sdnatatea,

securitatea muncii si protectia mediului, ca: m
Produsul “Moara pentru cereale si furaje” marca “ELEFANT” Modele MHK-20, la care se referd prezenta declaratie, respecta si este conform cu prevederile:

HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28, si cu directiva privind masinele 2006/42/EC,

directiva de joasa tensiune 2014/35/UE, compatibilitate electromagneticd 2014/30/UE

Respectiv a standardelor: EN ISO 12100:2010, EN 50434:2014, EN 55014 - 2:2015 si pot fi comercializate, avand marcajul de

conformitate CE aplicat de producator.
Certificat nr.: 1/ISETC.000620191118

Data inregistrarii: 18.11.2019

Administrator

Romanov Miroslav
CEDECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ELEFANT machine(s): CRUSHING MACHINE models: MHK-20

are of series production and conforms to the following European Directives: Machinery directives , low voltage directive 2014/35/EU Electromagnetic m
Compatibility 2014/30/EU. And are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: EN ISO 12100: 2010,

EN 50434:2014, EN 55014 -1:2017, EN 55014 - 2:2015

CERTIFICATE NO.: I/ ISETC.000620191118

Registration Date: 18.11.2019

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llIfov, Romania

Director

(e AEKNAPAUUA 3A CbOTBETCTBUE

Enedant Tync OO0/, 3ansnsa, Ye fonynsbpoeHnTe nposyKTi ¢ mapka ELEFANT: Mogen: BUTOBA ®YPAYOME/IKA MHK-20, ca npov3sesaeHu B m
CbOTBETCTBME CbC CeAHUTE AnpekTBK Ha EC: [lupekTvea 3a mawmnHute 2006/42/EC, AvpeKTnBa 3a HUCKO Hanpeskenne 2014/35 / EU,

EnektpomarHutHa cbemectumoct 2014/30/EC . U ca npousBeseHu B CbOTBETCTBUE

CbC CNefHUTe CTaHAapTU UK CTaHAapTU3Mpanu AokymeHTU:EN ISO 12100: 2010, EN 50434:2014, EN 55014-1: 2017, EN 55014 - 2: 2015

CERTIFICATE NO.: I/ISETC. 000620191118

JMaTa Ha pernctpauma: : 18.11.2019

TexHWuyeckaTa OKYMEHTaLuA ce nasv npu npoussoautens: EJIEGAHT TYIC 00/,

Bwvnrapusa, 1799 Codusa, Mnagocr 2, 6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an.12

[unpekTtop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both the oice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional cha es, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowin , | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplaini t, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting om non-compliance with the product specificacaations, assembly i nstructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ets of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP



BEM RETAIL GROUP SRL = elefant

CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnadtura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dac este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea podusului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplici accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, acete accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ot distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, e xperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dup constatarea imposibilitiuptii utiidi, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat con fform "Ghidului de Uti e," clientul va suporta o taxa de diagnosossostmevaloare de 20 Ron.

3. Véanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sa asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, e xpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliae, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliae;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliae specificatate i n manualul de uti e;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

o Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliaea produsului;

© Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliaea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA IN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzin, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, obinet combussstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utiliarii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, sufera uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi,in cazul unui ametec necorespunzator de benzind cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, cacase din plassstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioae din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cositd, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau xpunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesivd, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrdu, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masd de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nucd, biele (intreg lantul cinematic al siemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliae, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
& CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT
& ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL B ti str. Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov
DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! ucuresti Tel.: +40 741 236 663




BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi da i itatii instr i electric in prezenta D igurati-va ca il | e insotit
de un ghidul de utiliae si ca certificatul de  arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpebyiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCNPaBHOCTM 3/1€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIAW, HAMYMA MHCTPYKLMMA NO SKCM/YaTaLnmu U NPaBUAbHOCTM
3aM0/NHEeHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achi:
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEL.

ei vor fisolutionate numai dupa diagnossstic ea efectuata

Bce NpeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MW BO3BPATOM UHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHan CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E ANArHOCTUKM,
npt 01 B Halem HHOM CEPBUC LLEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun vHcTpyMmeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHuWe MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numarul de serie emis de uzind
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(ToproBas opraHusaumsa)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMI YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M MCMPaBHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE $I BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamenelor, care au confirmat ca reclamatiile sunt nejususstif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliae.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliae fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazi e din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul ansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificatd in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliae.
Am luat cunosti a cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!



OCHOBAHWA 119 MPOBELEHNA TAPAHTUAHOIO PEMOHTA BEH3OMHCTPYMEHTA

1. fapaHTuA Ha 6EH30MHCTPYMEHT UK 060pPyAOBaHIe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEYHOMY NOTPeOUTENto, U AECTBYET B TeueHun 12
MecsLeB. B rapaHTUiiHbli nepriog Bnagenew, 060pyaoBaH/A MMeeT NPaBo Ha 6eCnnaTHbI PEMOHT U YCTPaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKMM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT NPOKU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTePCKNX TOMIbKO NP Hanuuum y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOHOCTbIO
3aM0JIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pasLia. HenpaBubHO UM He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npasa Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHDBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENIbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOJHbIE U BbICTPOM3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3NHOBbIE U MTACTKOBBIE AMOPTWU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPATTOBOE KONECO A

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXWUHA CLEMNEHWUA, KT KATYLIKA SMTEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHNA (PEXXYLLIME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK 1 TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA W KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pya0BaHVA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 060pya0BaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiAHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEOHOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLAA PaboTOCNOCOGHOCTb ANarHoCTUpyemMoro
060pyf0BaHUA, ABMAETCA MAATHON YCIYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE NMPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®VIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UW NPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESTIbHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O MOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He Npon3BOAUIN PEMOHT WX 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCnayaTaumm (neperpyska MHCTPYMEHTa UK NOAKIoUeHNE He yTBePXKAEeHHbIX NpuHaz-
NeXHOCTEN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM UIN KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(ep6, npl i He COGI‘HCH Tpe6OBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWUI NO 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBeeHnAa
rapaH'rvuhHoro PEMOHTa;- Ha n3aenvs, He MerLWwmne NOTHOCTbIO N NPaBU/IbHO 3aMoJIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha n3genvsa, nmetowme ncnpassieHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

-Ha [ , UCNONb30 A CHe coﬁmcH I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p C noBpex , Monyy B pe3yfibTaTe HenpaBUIbHOTO MOHTaXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIOT MeXaHUYEeCKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTL@AMK, HAXOAALL A B nepeka. OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEXJEeHNAMM, BOHVKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocsne nepefiaun n3genna KoHeyHomy notpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLmne cnesibl pasbopKku 1 peMoHTa, NponssesiéHHble BHe Cnyx6bl cepaiica.

- Ha Kap6lopaTopbl UMeloLecs ciefibl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UMK PErySIMPOBKM B TEUEHIMN FrapaHTUINHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

NHCTPYyMeHT 6bin BblaH MHE B paboyem coCToAaHNY, 6e3 Kaknx-nmbo mexaHnueckunx 4edeKkTos, B NOTHOM KOMMeKTe.

PaboToCnocobHOCTL Bbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

A nonyumn pykoBOACTBO MO SKCMyaTaLum.

A o3HakomunCA C YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 CornaceH C HUMK

NOANNCK MOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLIMAM B PYKOBOZCTBE MO SKCTYATALIMM MPOLYKTA!

BHVMAHME!
[IAHHBIY MPOAYKT WU3rOTOBMEH TOMbKO AJIA BbITOBOrO UCMOJb3OBAHNSA, HE U1 MTPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AN.



: e|9fﬂl'lt CEPTUOUKAT 3A FAPAHLINA KAYECTBO

Mpoayxr. Mogen.
MpousBoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/pata

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Moanuc Ha KynyBaya

MpopapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HoMep.

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa.
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLus e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Neprog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NPU Bb3HWKHANN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM fledeKTU.

lapaHLMATa He BaXkn 3a ClIefiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha MOTPeGUTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums 1 HempasuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHWU NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeAau, NPUYNHEHN OT n3naraHe

Ha arpecnBHa cpefia 1 BUCOKN TemMnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha vyyXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*HEen3NnpaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEen3NpPaBHOCTN, Bb3HNKBALLM B pe3yNnTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUraTena i gpyri KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLY CE YaCTN (F'yMEHU YNTbTHEHNA, 3alMUTHY Kanauwm 1 Ap.), CMEHAEMM akcecoapu (HoXoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV ONUT 3a CAMOCTOATENEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuo/, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCKBaHNA NN BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTe Ha KpeneXHWUTe eneMeHTy;

*MpV U3NoN3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macsio 1 GeH3IH;

«Npyi NNca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKYyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
FapaHLMOHHWMAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Nepro/a Ha NPeCToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CEPBI3 3a PEMOHT.

CTokarta e nonyyeHa B 4O6PO CbCTOAHNME, 6€3 BUANMU NOBPEAW, B Mb/IHa OKOMMNEKTOBKA, NPOBEpPEHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLIEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIMaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIYioOHHO
obcnyxBaHe.

C noanuca cvi Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa [apaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCro-
arauua n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKata, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJIHa TEXHNYECKa U3MPaBHOCT, UMa

6€3yI'IpQ‘I€H BbHLUEH BUA 1 OTroBapsA Ha onnucaHata KoMrsiektauma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEOEH CAMO 3A BUTOBO
WU3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NOTPEBUTENA HA MPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonun: 0899861391,0890302875
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